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SERVICES DU PREMIER MINISTRE

_F. 95 — 2382 o o :

3 SEPTEMBRE 1995. -~ Arrété royal. — Gouvernement

S - Modifications '
~* ALBERT II, Roi des Belges, .
A tous, présents et & venir, Salut.
- Vu Yarticle 96 de Ia -Cdﬁstitution_;‘j -

. Sur la proposition de ‘Not‘re_ll‘qem_ier Ministre,

» Nous avons ariété et artétons - -

Article 1%. La démission offerte par M, M. Wathelet de ses fonctions

de Vice-Premier Ministre et Ministre de-la Défense nationale est
accepiée.. - ~ ‘ ' N

Art. 2. M. Ph- Maystadt, Ministre des Finances et du Commerce
“extérieur, est nommé en outre Vice-Prernier Ministre. ;

Art. 3. M. ].-P. Poncelet, meimbre de Ja Chambre des représehtants; |
est nommé Ministre de la Défense nationale: - ' L

_"Art. 4, Le présent arrété entre én vigueur ce jour.

[ ambt van Vice-Eerste
- wordt aanvaard.

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
N. 05— 2382 - : ' :
3 SEPTEMBER 1995, — Koninklijk besluit. — Regering
. . Wijzigingen’ ‘
~ ALBERT I}, Koning der Belgen, - ¢
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Gioet.
Gelet op artikel 96 van de Grondwet; ’
Op de voordracht van Onze Berste Minister,
" Hebben Wij besloten en beslditen Wij :

* Artikel 1, Het ontslag aangeboden door de heer M. Wathelet uit zijn
inister en Minister van Landsverdediging

Art. 2, De heer Ph. Maystadt, Minister van Financién en Buiten-
landse Handel, wordt bovendien benoemd tot Vice-Eerste Minister.

Art. 3. De heer J.-P. Poncelet, lid van de Kamer van volksvertegen-

- woordigers, wordt benoemd tot Minister van Landsverdediging.

Art. 4. Dit besluit treedt heden in werking.

,Atr;. 5. Notre Prerier Ministre est chargé de Vexécution du présent begrt. 5. Onze Eerste Minister is belast met d;a_ uitvoering van dit
- arrété. . v . ) L., . . besluit. . . . <
Donné a Chéteauneuf-de-Grasse, fe 3 septembre 1995. Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 3 september 1995;
ALBERT ’ ALBERT
ParleRoi: - Van Koningswege :
Le Premiier Ministre, De Eerste Minister,
. J-L. DEHAENE , J-L. DEHAENE
. . . .,‘. , . - - ‘ - ’ - .
* MINISTERE DES COMMUNICATIONS . MINISTERIE VAN VERKEER
. ET DE L'INFRASTRUCTURE - EN INFRASTRUCTUUR
F. 05 — 2383 ‘ [5 - C - 14140] | N. 95 — 2383 . IS - C - 14140}

5 AVRIL 1995, — Arrété royal modifiant Yarrété royal du 5mars 1992 |
. xéglant Ja composition et le fonctionnement du comité consultatif
- pour les télécommunications
" ALBERT [, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

-

Vu la loi du 21 mars 1991 portant téforme de certaines -eﬁlreprises I
publiques économiques, notamment les articles 80 et 81;

 Vu Varrété royal du 5 mars 1992 réglant la c‘:omposiﬁon et le |
fonctionnement du comité consultatif pour les télécommunications, |
notamment les articles Ter et 2; , o ,

V' les lois coordonnées sur le Congeil d’FEtat, coprdonnées le
12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler; .

Vu 'urgence; : :

Considérarit que les développements dela téléphonie sans fil exigent,
notamment pour des raisons de sécurité, des aménagements rapides
dans I'utilisation du spectre des fréquenices; ' oo

Considérant des lors qu‘il y a lieu d’associer immédiatement tous les
utilisateurs d’ondes, notamment. ceux de la Défense nationale, aux
travaux du comité consultatif pour les télécommunications;-

Sur la proposition de Notre Ministre'des Communications et des |
Entreprises publiques ¢t de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en conseil, ’

Nous avons arrété et arrétons: ‘

Article Ter. article ler de J'arrété royal du 5 mars 1992 réglant la
composition et le fonctionnement du comité consultatif pour les télé-
communications est complété comme suit : :

”19° deux membres, représentatifs des utilisateurs d’ondes, dont un
désigné par le Ministre de la Défense nationale”.

Art. 2. Dans l'article 2, alinéa Ter, du méme air"été royal, les mots "le |
Ministre qui a les services postaux dans ses attributions” sont remplacés

par les mots “le Ministre qui a les télécommunications dans ses |
attributions”. :

} heid de telecommunicatie behoort”.

v o

5 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 5 maart 1992 tot regeling van de samenstelling en de
werking van het raadgevend comité voor de telecommunicatie

ALBERT 11, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische ovetheidsbedrijven, inzonderheid op de arti-

- kelen 80 en 81;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 maart 1993 fot regeling van de
samenstelling en de werking van het raadgevend comité voor de
telecommunicatie, inzonderheid op de artikelen 1 en 2; '

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de ontwikkelingen van de draadloze telefoon, met

- nagne om veiligheidsredenen, snelle aanpassingen in het gebruik van

het frequentiespectrum vereisen; 4
Overwegende bijgevolg dat het noodzakelijk is onmiddellijk alle

gebruikers van het frequentiespectruim, met name deze van Landsver-

dediging, bij de werkzaamheden van het raadgevend comité voor de

| telecommunicatie te betrekken;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-

- heidsbedrijven en op het advies van Onze in Raad vergaderde Minis-
ters, . .

%
4

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 5 maart 1992 tot
regeling van de samenstelling en de werking van het raadgevend

_ comité voor de telecommunicatie wordt aangevuld als volgt : -

719" twee leden, die representatief zijn voor de gebruikers van het
frequentiespectrum, waarvan één aangewezenri door de Minister van

| Landsverdediging”.

Axt. 2. Inartikel 2, eerste lid, van hetzelfde koninklijk beshuit worden
de woorden “de Minister tot wiens bevoegdheid de postdiensten.
behoren” vervangen door de woorden “de Minister tof wiens bevoegd-
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Art, 3, L.'arhcle 2 du méme 'ur‘étc. royal est comph.té par l'alinéa
suivant 3

*Le président du conmé les membres et les membres swppléants sont
nommés pour un terme renouvelable de ¢ing ans”.

Att. 4, Notre Ministre des Communications et des Entreprises
publiques est chargé de exécution du présent arrdté.

Donné & Chiteauneuf-de-Grasse, 1e 5 avri} 1995.

Art.3. Artikel 2 van hetze]fde komnkh)k beslmt wordt aangevuld,
met het volgende lid

"De voorzitter van het comxté de }eden en de plaatsvervangende
Jeden worden benoemd voor een herniepwbare termijn van vijf jaar”.

Art, 4, Onze Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven is

" belast met de uitvoering van dit Besluit.

Gegeven te Chateauneuf de-Grasse, 5 april 1995.

ALBERT ALBER'I‘
Par le Roi : * Van Koningswege ©
LnMnmstre des Commuinications et des Entrepnses publiques, " De Minister van Verkeerswezen en Overhexdshedn)ven,
E. DI RUPO _ \ . E. DI'RUPO
-
MINISTERE DES AFFAIRES EYTRANGERES, MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
DU COMMERCE EXTERIEUR : - BUITENLANDSE HANDEL
ET DE LA COOPERATION AU PEVELOPPEMENT - EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING
F, 95 — 2364 (S-Mzc—15098] | N. 95 — 2384 (S-Mac — 15098)

Arrété royal relatif & loctroi dé I'aide d'urgence
en faveur des pays en voie de développement

RAPPORT AU ROI
Sire,
Depuis quelques annges la communauté internationale est confrontée a

une augmentation dramatique de situations durgence qui nécess:tem une |

ntervention,

De, nomhrenses situations d'urgence sont le fait de I'homme. Des |
{ Interne gewapende conflicten en burgmoor]ogen, die soms door lun

conflits interncs armés et des guerres civiles, qui par leur caractdre
transfrontalier affectent parfois des régions entires, peuvent provoquer
dimmenses flux de réfugiés et de personnes déplacées.

La transformation politico-économigue des Etats peut. -provoguer |

*éeroulement des infrastructures de base de Ia société et toucher ainsi des
couthes entidres de la population. Les catastrophes industrietfes et
technologiques entrent également dans cette catégorie.

A cité de ces situations durgence provoquées par I'homme, il y a les '
carastrophes natorelles telles que celles causées par des tremblements de |
- stromingen, aardverschuivingen, vulkaanuitbarstingen, branden; vitzon-

tegre, des tompeétes, des tnondations, des glissements de terrain, des
&ruptions volcamiques, des incendics, des sécheresses exceptionnelles, des
invusions d'acridiens et d'autres calarnités d'origine naturelle qui ont, au
cours des vingt dernides années, codré Ja vie & prés de rois millions de
personnes. Elles ont menace l'existence d'au moins 800 millions d'autres

personnes et provogqud des dégits matériels 1mmcdmts estimés a plus de”

800 milliueds de franes belgres.

Lovs de telles situations d'urgence, tant d'origine humaine que d'origine

aawurelle, beaucoup dhommes sont menaces dans leor survie parce que

leurs hesoins vitaux en matidre de soins de santé, approvisionnement en |

ahnents et en ean ¢t d'abris ne sont plus satisfaits. Une aide adaptée
venant de Fextéricur est alors indispensable.

Cette aide aux victimes peut prendre différentes formes selon la nature
de Ia catastrophe : Ia livraison de médicaments de base, de petit matériel
médical et chirargical, la livraison d'une aide alimentaire urgente, le
rétablissement de l‘appm\rlsmnnement en eau, la mise & disposition de
Iugemea(s teruporaires contime des tentes, la livraison de cuuvennres, de
vétements, de savon, de matériel de cuisine, etc. ...

U des probitnes particuliers rencontr& dans le cadre du présent projet
Gareété royal concerne ta-définition du concept d"aide d'urgence™,

Liaide durgence a une dimension de "Timmédiat™ et est centede sur fa

réponse & des besoins vitaux en faveur des victimes. En outre, le caractire |

hamanitaire des secours est primordial.

droits de Thomme et les libertés fondamentales de tous, sans distinction

dvnmdemﬁemmmmrﬂlgmummmdemmfnem&m {
| neutraliteit dient de niet aflatende aandacht t¢ krijgen door allen die hulp

un souci permanant chez tous ceux goi distribuent cette adde.

Koninklijk besluit betreffende de toekenning van noodhulp
ten voordele van de ontwikkelingslanden

VERSLAG AAN DE KONING
Sire, ' -

Sinds een aantal jaren wordt de internationale gemeenschap gecon-
fronteerd met een dramatisch groeiend aantal noodsituaties, waarvoor een
tussenkomnst vereist is.

Heel wat noodsituaties worden deor toedoen van de mens vemorz'lakt

grensoverschrijdend karakter hele regio's aantasten, veroorzaken i immense
aantallen stromen van viuchtelingen en ontheemden.

Ock de politiek-economische omvormmg van Staten kan het ineen-
storten van de maatschappelijke basisvoorzieningen voor gevolg hebben
en treft aldus hele bevolkingsgroepen. Industrigle en technologische
catastrofes vallen tevens onder deze categorie. :

Naast bovenvermelde noodsituaties, veroorzaakt door toedoen van de
mens, zijn er ook de natuirrdmpen, zoals aardbevingen, stormen, over-

derlijke droogte, sprinkhanenplagen en andere rampen van natuurlijke
oorsprong. Deze hebben tijdens de voorbije twintig jaar het leven gekost
aan bijna drie miljoen mensen. Zij hebben daarenboven het bestaan van ten

“minste §00 mrl_}oe.n mensen bedreigd en directe mateii€le schade voor, naar
schatting, meer dan 800 miljard Belgische frank veroorzaake.

Bij dergelijke noodsituaties, zowel van mcnSEﬁjkC als van ngtuurlijke
oorsprong, worden heel wat mensen bedreigd in hun overlevingskansen
omdat hun basisbehoeften inzake gezondhexdszorg, voedsel- en water-
voorziening ¢n -onderkomen niet meer bevredigd zijn. Een aangepaste hulp

“van buitenaf is dan neodzakelijk.

Deze hulp aan de slachtoffers kan, naargelang van de aard van de
catastrofe, verschillende vormen aannemen : het leveren van basis-
geneesmiddelen, klein medisch en chirurgisch materiaal, de levering van
drmgende voedsethulp, het herstellen van de watervoorziening, het
voorzien in tijdelijk onderdak zoals tenten, het leveren van dekens,
Kederen, zeep, keukenmateriaal, enz. .. .

Een bijzonder probleem in het kader van dit ontwerp van koninklijk
besluit betreft de definigring van het begrip "noodhulp™.

Noodhulp heeft éen dimensie van het "onnuddeligkc" enis, gencht op
het lenigen van noden’ die van levensbelang zijn voor de slachtoffers.
Bovendien is het humanitaire karakter van de hulpwerlening van zeer groot

| belang.

Liaide durgence doit répondre aux besoins des victimes en respectant fes |
| woor de rechten: van de mens en de fundamenteleé veijheden voor allen, zon-

Noodhulp hoort de noden van de getroffenen e lenigen met respact
der onderscheid van ras, geslacht, taal of godsdienst. Het prinicipe van
verlenen.



